
 

 

 

 

 

INFORMATIONS SUR LE REFUGE D'HIVER 

 

ATTENTION, LA CABANE D'HIVER EST UTILISÉE EN CAS D'URGENCE ET DE DANGER ! LA 

RÉSERVATION N'EST PAS POSSIBLE. IL NE DOIT PAS ÊTRE UN LIEU DE VACANCES 

PERSONNELLES PROLONGÉES. 

L'ACCÈS EST LIBRE POUR TOUS 

 

Le refuge est ouvert et sans surveillance du 06 octobre 2024 au 13 juin 2025 et dispose de 10 lits.  

Le refuge n'a pas l'eau courante, mais elle peut être trouvée à proximité. Du bois pour le chauffage et la 

cuisine, des assiettes, des couverts, des casseroles et des poêles, des boissons et de la nourriture sont 

disponibles jusqu'à épuisement des stocks.  

Des couvertures en laine sont disponibles sur place, tandis que les sacs de couchage et les taies d'oreiller 

doivent être apportés.  

Les déchets doivent être emportés. 

 

L'entrée d'hiver est indiquée sur le côté ouest de la cabane. La pelle à neige est accrochée sur le côté sud 

de la cabane principale.  

Le paiement s'effectue en espèces à la caisse, avec un Twint ou avec des bons bancaires disponibles sur 

place.  

Prix : CHF 35 non-membres/ 25 membres réciproques/ 18 membre SAT LUCOMAGNO 

INSCRIPTION OBLIGATOIRE AU LIVRE DES CABANES 

Veuillez signaler tout problème dans et autour de la cabane au +41 (0)799436862 (également via 

wasshap). 

 

Gardien de la cabane Ilaria Pagani  

 

 



In caso di molta neve cercare l’entrata nella parte ovest facendo riferimento alla palina di ferro  

Bei starkem Schneefall suchen Sie den Eingang auf der Westseite, der sich auf den Eisenpfosten bezieht. 

En cas de fortes chutes de neige, cherchez l'entrée du côté ouest, qui fait référence au poteau de fer. 

In case of heavy snowfall, look for the entrance on the west side, which refers to the iron pole. 

                   

 

 

 

                

 

 


